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4. panee kuitenkin huolestuneena merkille, että Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston
päätöslauselmalla nro 1497 perustetuissa monikansallisissa joukoissa, joissa arvioidaan olevan 3 500
sotilasta 4. syyskuuta mennessä, on vain 2127 ECOMIL:in (Liberiassa toimivat länsiafrikkalaiset rauhantur-
vajoukot) sotilasta; monet heistä on sijoitettu Monroviaan, minkä vuoksi monikansallisten joukkojen on
vaikeaa käynnistää tarkoituksenmukaista toimintaa pääkaupungin ulkopuolella,

5. kehottaa näin ollen kaikkia Yhdistyneiden Kansakuntien jäsenvaltioita lähettämään henkilökuntaa,
varusteita ja muita resursseja monikansallisille joukoille, ja kehottaa erityisesti muita Länsi-Afrikan alueen
maita jouduttamaan jo luvattujen joukkojen lähettämistä, jotta voidaan vakiinnuttaa turvalliset olot
kaikkialle Liberiaan ja varmistaa humanitaarisen avun pääseminen perille;

6. pitää myönteisenä, että Euroopan unioni on myöntänyt 50 miljoonaa euroa Liberiassa käynnissä
olevan rauhanprosessin tukemiseksi ja erityisesti ECOWAS:in johtaman rauhanturvaoperaation jatkamiseksi
siihen saakka, kunnes Yhdistyneiden Kansakuntien vakauttamisjoukot saapuvat paikalle 1. lokakuuta 2003
mennessä, mutta kehottaa kuitenkin Euroopan unionia ja erityisesti humanitaarisen avun toimistoa ECHO:a
lisäämään panostustaan kyseisen vakavan humanitaarisen kriisin lievittämiseksi;

7. pahoittelee, että Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston päätöslauselmassa nro 1497
vahvistetaan yksinomainen tuomiovalta sellaisten henkilöiden osalta, jotka syyllistyvät rikoksiin toimiessaan
rauhanturvatehtävissä Liberiassa, niille valtioille, joista kyseiset henkilöt on lähetetty;

8. pahoittelee, ettei Euroopan unionin jäsenvaltioilla ollut yhteistä kantaa tähän tärkeään kysymykseen
Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvostossa;

9. muistuttaa, ettei sotarikoksiin, rikoksiin ihmisyyttä vastaan tai kansanmurhaan syyllistyneitä voida
armahtaa yleisesti eikä jättää rankaisematta;

10. pitää myönteisenä totuus- ja sovintokomission perustamista;

11. vaatii kaikkia kyseisen alueen valtioita pidättäytymään kaikista toimista, jotka saattaisivat pahentaa
Liberiassa taikka Liberian, Guinean, Sierra Leonen ja Norsunluurannikon välisillä rajoilla vallitsevia
epävakaita oloja;

12. vaatii poistamaan Liberian vastaiset talouspakotteet, mutta kehottaa kuitenkin kaikkia maita
kieltämään aseiden viennin Liberiaan;

13. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman AKT:n ja EU:n neuvostolle ja yhteiselle
parlamentaariselle edustajakokoukselle, Euroopan komissiolle, Yhdistyneiden Kansakuntien pääsihteerille,
Afrikan unionin pääsihteerille, ECOWAS:in pääsihteerille sekä Liberian, Guinean, Sierra Leonen, Norsun-
luurannikon ja Nigerian hallituksille.
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Burma

Euroopan parlamentin päätöslauselma Burmasta

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon aiemmat Burmaa koskevat päätöslauselmansa ja erityisesti 11. huhtikuuta 2002 (1),
13. maaliskuuta 2003 (2) ja 5. kesäkuuta 2003 (3) antamansa päätöslauselmat,

(1) EUVL C 127 E, 29.5.2003, s. 681.
(2) P5_TA(2003)0104.
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– ottaa huomioon yhteisen kannan 96/635/YUTP 28. päivältä lokakuuta 1996, jonka neuvosto on
määritellyt Euroopan unionista tehdyn sopimuksen J.2 artiklan perusteella Burmasta/Myanmarista (1)
ja jota on uudistettu ja laajennettu 28. huhtikuuta 2003 hyväksytyllä neuvoston yhteisellä kannalla
2003/297/YUTP Burmasta/Myanmarista (2),

– ottaa huomioon ulkosuhteita käsittelevän neuvoston 16. kesäkuuta 2003 tekemän päätöksen laajen-
nettujen pakotteiden täytäntöönpanosta,

– ottaa huomioon yleisten tullietuuksien väliaikaisesta peruuttamisesta Myanmarin liitolta 24 päivänä
maaliskuuta 1997 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 552/97 (3),

– ottaa huomioon kansallisiin tukahduttamistoimiin tai terrorismiin mahdollisesti käytettävien tarvik-
keiden Burmaan/Myanmariin tapahtuvan myynnin, toimittamisen ja viennin kieltämisestä sekä tiet-
tyjen tärkeissä valtiollisissa tehtävissä kyseisessä maassa toimivien henkilöiden varojen jäädyttämisestä
22 päivänä toukokuuta 2000 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1081/2000 (4),

A. ottaa huomioon, että 30. päivänä elokuuta tuli kuluneeksi kolme kuukautta Aung San Suu Kyin ja
muiden kansallisen demokratialiiton (NLD) jäsenten pidättämisestä,

B. ottaa huomioon, että vallassa oleva sotilaallinen Valtion rauhan ja kehityksen neuvosto (SPDC) ei ole
antanut hyväksyttävää selitystä Aung San Suu Kyin ja hänen kollegoidensa pidättämiselle,

C. ottaa huomioon, että kansainvälisen Punaisen ristin edustajat vierailivat heinäkuussa Aung San Suu
Kyin luona, minkä jälkeen hänellä ei uskota olleen kontakteja ulkomaailmaan,

D. ottaa huomioon, että Yhdysvaltojen ulkoministeriö ilmoitti 31. elokuuta otaksuvansa, että Aung San
Suu Kyi oli nälkälakossa protestoidakseen laitonta pidättämistään SPDC:n toimesta,

E. ottaa huomioon, että Burman uusi pääministeri, kenraali Khin Nyunt ilmoitti 30. elokuuta seitsen-
kohtaisen etenemissuunnitelman perustuslakia säätävästä kokouksesta, jonka jatkoksi järjestettäisiin
vapaat ja oikeudenmukaiset vaalit,

F. katsoo, että SPDC ei tähän mennessä ole kunnioittanut Burmassa viimeksi vuonna 1990 pidettyjen
vaalien tulosta,

G. ottaa huomioon, että 16.–17. kesäkuuta pidetty ASEANin ministerikokous vaati Myanmaria pyrki-
mään jälleen kansalliseen sovintoon ja kaikkien osapuolten väliseen vuoropuheluun, joka johtaisi
rauhanomaiseen siirtymiseen kohti demokratiaa, ja odotti Aung San Suu Kyihin ja NLD:n jäseniin
kohdistettujen rajoitusten varhaista poistamista,

H. katsoo, että SPDC:hen kohdistunut lievä moite on tervetullut muutos ASEAN-valtioiden aiempaan
vastahakoisuuteen Burman hallituksen painostamisessa,

I. ottaa huomioon, että SPDC on kieltäytynyt vastaanottamasta ASEANin valtuuskuntaa, joka aikoi
tavata Aung San Suu Kyin,

J. ottaa huomioon, että YK:n erityislähettiläs Tan Razili Ismael on toiminnallaan pyrkinyt helpotta-
maan Burman paluuta demokratiaan,

(1) EYVL L 287, 8.11.1996, s. 1.
(2) EUVL L 106, 29.4.2003, s. 36.
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1. vaatii Aung San Suu Kyin välitöntä vapauttamista;

2. katsoo, että kaikkien poliittisten vankien vapauttaminen olisi merkittävä askel kohti demokratian
palauttamista;

3. vaatii, että SPDC luopuu vallasta ja että viimeksi pidettyjen vaalien tulosta noudatetaan täysimäär-
äisesti;

4. kehottaa neuvostoa ja komissiota yhdessä YK:n kanssa osoittamaan valmiutta auttaa Burman
kansallisen sovinnon saavuttamisessa;

5. toistaa vahvan sitoumuksensa ja täyden tukensa Burman demokraattiselle, oikeudelliselle ja poliitti-
selle muutokselle;

6. kehottaa neuvostoa ottamaan käyttöön tiukkoja lisätoimia, jotka on suunnattu erityisesti SPDC:tä,
sen jäseniä ja heidän etujaan kohtaan;

7. kehottaa ASEAN-valtioita lisäämään SPDC:n painostamista Aung San Suu Kyin ja muiden pidätet-
tyjen NLD:n jäsenten vapauttamiseksi välittömästi sekä ryhtymään tuntuviin toimiin vaikutusvaltansa
käyttämiseksi Burman hallitusta kohtaan, jotta Burman tilanne muuttuisi parempaan suuntaan;

8. kehottaa YK:n turvallisuusneuvostoa käsittelemään Burman tilannetta mitä pikimmin;

9. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle, komissiolle, ASEANin jäsen-
valtioiden hallituksille, Aung San Suu Kyille, YK:n pääsihteerille ja SPDC:lle.

P5_TA(2003)0386

Perinteiset AKT-banaanien toimittajavaltiot

Euroopan parlamentin päätöslauselma komission tiedonannosta neuvostolle ja Euroopan parlamen-
tille erityisestä tukikehyksestä perinteisille AKT-banaanien toimittajavaltioille (neuvoston asetus
(EY) N:o 856/1999 – komission kaksivuotiskertomus 2002) (KOM(2002) 763 – 2003/2091(INI))

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon komission tiedonannon (KOM(2002) 763 – C5-0204/2003) ja 23. kesäkuuta 2000
Cotonoussa allekirjoitetusta AKT–EY-kumppanuussopimuksesta (1) johtuvat sitoumukset,

– ottaa huomioon AKT:n ja EU:n yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen 21. maaliskuuta 2002
antaman päätöslauselman banaanin, riisin jne. tuotantoalojen pysähtyneisyydestä (2),

– ottaa huomioon työjärjestyksen 47 artiklan 2 kohdan ja 163 artiklan,

– ottaa huomioon kehitysyhteistyövaliokunnan mietinnön (A5-0164/2003),

(1) EYVL L 317, 15.12.2000, s. 3.
(2) EYVL C 231, 27.9.2002, s. 48.
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